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ПРОЦЕДУРИ, СВЪРЗАНИ С ИЗПЪЛНЕНИЕТО НА ОБЩАТА ТЪРГОВСКА 
ПОЛИТИКА 

ЕВРОПЕЙСКА КОМИСИЯ 

ИЗВЕСТИЕ ЗА ЗАПОЧВАНЕ НА ПРОЦЕДУРА 

Процедура на Съюза за проучване — въз основа на получена жалба — на пречките пред търговията 
по смисъла на Регламент (ЕС) 2015/1843, прилагани от Мексиканските съединени щати и 

представляващи мерки, които засягат вноса на „Tequila“ 

(2020/C 265/03) 

На 8 юни 2020 г. Европейската комисия получи жалба от отраслово сдружение във връзка с пречка пред вноса в 
Европейския съюз на „Tequila“ от Мексико, депозирана в съответствие с член 3, параграф 1 от Регламент (ЕС) 2015/1843 (1). 

1. Обхванати продукти 

Продуктът, засегнат от мексиканската мярка, е спиртната напитка „Tequila“. 

2. Засегната държава 

Съединените мексикански щати. 

3. Резюме на жалбата 

В жалбата се твърди, че на 7 февруари 2020 г. мексиканското сдружение Consejo Regulador del Tequila (CRT) е обявило, 
че повече няма да издава сертификати за износ на дружеството Tequilas del Señor, което произвежда и изнася „Tequila“ за 
France Boissons — дружество, свързано с Heineken NV. Жалбоподателят твърди, че основанията за отказ са твърдението 
на CRT, че бирата Desperados на Heineken — бира с добавен вкус на „Tequila“, е в нарушение на мексиканския 
технически стандарт, приложим за употребата на географското указание (ГУ) „Tequila“. 

CRT е сдружение, представляващо интересите на производителите на „Tequila“ в Мексико, на което мексиканската 
държава е предоставила определени правомощия, включително мандат от Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial 
относно употребата в световен мащаб на ГУ „Tequila“ без измами и злоупотреби. На CRT също така е възложена задачата 
да издава сертификати за износ на производителите на „Tequila“, след като се увери, че всяка пратка с „Tequila“ е 
произведена съгласно съответните технически спецификации. Като орган за оценка на съответствието CRT е под 
ръководството на Министерството на икономиката на Мексико чрез своята регулаторна агенция Dirección General de 
Normas (DGN). 

В жалбата се твърди, че мексиканският отказ за издаване на сертификат за износ за „Tequila“, предназначена за 
Европейския съюз, не отговаря на член XI от ГАТТ от 1994 г. и Споразумението ЕС—Мексико от 1997 г. относно 
спиртните напитки (2). 

(1) Регламент (ЕС) 2015/1843 на Европейския парламент и на Съвета от 6 октомври 2015 г. за установяване на процедури на Съюза в 
областта на общата търговска политика с оглед гарантиране упражняването от Съюзa на правата, които са му предоставени съгласно 
правилата за международна търговия, по-специално тези, които са установени под егидата на Световната търговска организация (ОВ L 
272, 16.10.2015 г., стр. 1). 

(2) Споразумение между Европейската общност и Съединените мексикански щати във връзка с взаимното признаване и защитата на 
наименованията в сектора за спиртни напитки (OВ L 152, 11.6.1997 г., стр. 16). 
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4. Процедура 

Комисията ще извърши проучване, за да разгледа жалбата. Заинтересованите страни могат да представят информация в 
писмена форма по конкретни въпроси, поставени в жалбата, или да предоставят подкрепящи доказателства. 

В съответствие с член 9, параграф 4 от Регламент (ЕС) 2015/1843 заинтересованите страни могат да се запознаят с 
информацията в досието на Комисията, с изключение на вътрешните документи и поверителната информация, при 
условие че информацията е от значение за техните интереси и че се използва от Комисията при проучването. 
Информацията се оценява като поверителна, ако нейното разгласяване е вероятно да има съществени неблагоприятни 
последици за този, който е предоставил тази информация или е източник на такава. Освен това заинтересованите страни 
могат да поискат от Комисията да бъде информирана за основните факти и съображения, произтичащи от проучването. 

Комисията може да изслуша заинтересованите страни. 

В срок от пет месеца след датата на публикуване, а в сложни случаи — след седем месеца след тази дата, Комисията 
докладва за резултатите от процедурата по проучване на Комитета, посочен в член 7, параграф 1 от Регламент (ЕС) 2015/ 
1843. 

Информация или искания за изслушване се изпращат в писмен вид до: 

European Commission 
Directorate-General for Trade 
TRADE.F.3 –Legal aspects of trade and sustainable development and investment 
CHAR 6/135 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË 

Електронна поща: trade-tbr@ec.europa.eu 

5. Служител по изслушванията 

Заинтересованите страни могат да поискат намесата на служителя по изслушването в съответствие с Решение (ЕС) 2019/ 
339 (3). Служителят по изслушванията действа като посредник между заинтересованите страни и службите на 
Комисията, на които е възложено проучването, и разглежда искания за достъп до досието, спорове относно 
поверителността на документите, както и искания от трети страни да бъдат изслушани. 

За допълнителна информация и данни за контакт заинтересованите страни могат да посетят уебстраниците на служителя 
по изслушванията на следния уебсайт: https://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/ 

6. Срок 

Всяко лице, различно от жалбоподателя, и представителите на Мексико, които желаят да бъдат считани за 
заинтересована страна, отправят писмено искане за предоставяне на този статус от Комисията не по-късно от 45 дни 
след датата на публикуване на настоящото известие и уточняват защо това лице трябва да се счита за заинтересовано в 
хода на производствата. Дадено искане от заинтересована страна за изслушване следва да бъде получено от Комисията в 
същия срок и в него следва да се уточни защо посочената страна е заинтересована в най-голяма степен от резултата от 
процедурата. Искане за намеса на служителя по изслушванията следва да бъде отправено възможно най-скоро и във 
всеки случай не по-късно от 15 дни след настъпването на събитието, на което се основава искането. Всяко такова искане 
се отправя в писмен вид и в него се посочват въпросите, които трябва да бъдат предложени на вниманието на служителя 
по изслушванията, включително обяснение на начина, по който са засегнати правата за защита на кандидата. 

7. Защита на данните 

Всички лични данни, събрани по време на настоящата процедура по проучване, ще бъдат обработвани в съответствие с 
Регламент (ЕС) 2018/1725 (4).   

(3) Решение (ЕС) 2019/339 на председателя на Европейската комисия от 21 февруари 2019 г. относно функцията и мандата на служителя 
по изслушването при някои търговски процедури (ОВ L 60, 28.2.2019 г., стр. 20). 

(4) Регламент (ЕС) 2018/1725 на Европейския парламент и на Съвета от 23 октомври 2018 г. относно защитата на физическите лица във 
връзка с обработването на лични данни от институциите, органите, службите и агенциите на Съюза и относно свободното движение на 
такива данни и за отмяна на Регламент (ЕО) № 45/2001 и Решение № 1247/2002/ЕО (OB L 295, 21.11.2018 г., стр. 39). 
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